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1. Sécurité et Précautions 

�·�� Eteignez le téléphone à proximité des usines chimiques, des 
stations-services et de tous les autres lieux contenant des 
produits explosifs. 

�·�� Rangez le téléphone hors de portée des enfants, 

�·�� Au volant, utilisez le dispositif mains-libres (acheté 
séparément) par mesure de sécurité. Garez la voiture sur le 
bas-côté avant d’entrer en communication, à moins d’un cas 
d’urgence. 

�·�� Eteignez le téléphone avant de monter en avion et ne l’allumez 
pas pendant le vol. 

�·�� Faites très attention si vous utilisez le téléphone à proximité de 
dispositifs tels que stimulateurs cardiaques, appareils 
acoustiques et autres appareils électro-médicaux, susceptibles 
d’interférer avec le téléphone mobile. 

�·�� Les accessoires et pièces détachées qui ne sont pas fabriqués par 
le producteur du téléphone ne sont pas garantis. 

�·�� Ne tentez jamais de démonter vous-même le téléphone. 
Adressez-vous à votre revendeur si votre téléphone mobile est 
en panne. 
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�·�� Ne rechargez pas le téléphone si la batterie n’est pas installée. 

�·�� Chargez le téléphone dans un endroit bien aéré, à l’écart de tout 
matériau inflammable ou très explosif. 

�·�� Pour éviter le risque de démagnétisation, rangez le téléphone à 
l’écart des dispositifs magnétiques, tels que cédés ou cartes de 
crédit. 

�·�� Evitez tout contact entre le téléphone et les liquides. Si votre 
téléphone est mouillé où corrodé, retirez la batterie et 
adressez-vous à votre revendeur. 

�·�� Evitez d’utiliser le téléphone dans des endroits trop chauds ou 
trop froids. Ne laissez jamais le téléphone exposé à la lumière 
solaire directe, ni dans un lieu trop humide ou poussiéreux. 

�·�� N’utilisez ni liquide, ni chiffon imbibé de détersifs puissants 
pour nettoyer le téléphone. 

Chargement de la batterie 

Votre appareil est alimenté par une batterie rechargeable. Les 
nouvelles batteries ne fonctionnent parfaitement qu’après deux ou 
trois cycles complets de charge et de décharge. La batterie peut être 
chargée et déchargée des centaines de fois mais elle s’use. Lorsque le 
temps de conversation ou d’attente est anormalement court, 
remplacez la batterie. N’utilisez que des batteries homologuées et ne 
rechargez votre batterie qu’avec un chargeur homologué 
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spécialement conçu pour votre appareil. 
Lorsque vous utilisez une nouvelle batterie pour la première fois ou 
que vous n’avez pas utilisé votre batterie pendant longtemps, il se 
peut que vous deviez brancher et débrancher le chargeur plusieurs 
fois avant qu’il ne commence à charger la batterie. 
Débranchez le chargeur de la prise de courant ainsi que le dispositif 
lorsque vous ne l’utilisez pas. Ne laissez pas la batterie branchée sur 
le chargeur si elle est complètement chargée, car en la surchargeant 
vous risquez d’abréger sa durée de vie. Si vous n’utilisez pas la 
batterie alors qu’elle est complètement chargée, elle perd sa charge 
avec le temps. 
Si la batterie est complètement déchargée, il faut parfois quelques 
minutes avant que l’indicateur de charge n’apparaisse sur l’afficheur 
ou que vous puissiez passer un appel. 
N’utilisez la batterie que pour l’usage prévu. N’utilisez jamais de 
chargeur ni de batterie endommagés. 
Ne court-circuitez pas la batterie. Des courts-circuits peuvent se 
produire accidentellement si un objet métallique, par exemple une 
pièce de monnaie, une agrafe ou un stylo, crée une connexion directe 
entre les bornes positive (+) et négative (-) de la batterie. (Ce sont les 
espèces de pattes métalliques sur la batterie). Cela peut se produire, 
par exemple, lorsque vous transportez une batterie de secours dans 
votre poche ou dans votre sac. En court-circuitant les bornes vous 
risquez d’endommager la batterie ou le dispositif qui y est branché. 
En laissant la batterie dans un endroit chaud ou froid, par exemple 
dans une voiture en été ou en hiver, vous réduisez sa capacité et sa 
durée de vie. Faites en sorte que la batterie se trouve toujours à une 
température comprise entre 15°C et 25°C (59°F et 77°F). Si la 
batterie est trop froide ou trop chaude, le dispositif risque de ne pas 
fonctionner provisoirement, même si la batterie est complètement 
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chargée. Les performances de la batterie sont sensiblement réduites 
si la température descend très au-dessous de 0°C. 
Ne jetez pas les batteries dans le feu car elles pourraient exploser. Les 
batteries risquent aussi d’exploser si elles sont endommagées. 
Débarrassez-vous des batteries conformément aux règlements en 
vigueur. Recyclez-les si possible. Ne les jetez pas avec les ordures 
ménagères. 

Remarque: La durée de fonctionnement de la batterie varie en 
fonction du mode de fonctionnement et des réglages du réseau et 
des appels. 

Procédure de chargement de la batterie 

�µ �� Branchez le chargeur sur une prise de courant et introduisez la 
fiche de chargement, dans le bon sens, dans la prise située sur le 
côté gauche du téléphone,  

�µ �� Le téléphone montre  et commence à se recharger lorsqu’il 
branché correctement. L’icône de la batterie illustre de façon 
dynamique le processus de chargement. 

�µ �� Lorsque le téléphone est éteint, il montre dynamiquement le 
processus de charge. 

�µ �� Lorsque la batterie est complètement chargée, le processus de 
chargement cesse automatiquement et la grille de l’icône de la 
batterie apparaît complète sur l’afficheur. Lorsque la batterie est 
complètement chargée, débranchez le téléphone dès que 
possible et retirez la fiche du chargeur. 
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Remarque: 

1. Lorsque la batterie du téléphone est à plat, nous vous 
recommandons de la recharger au plus vite.  

2. Par mesure de sécurité, ne changez jamais vous-même aucune 
pièce, ni aucun accessoire de la batterie et ne sortez jamais la batterie 
de son enveloppe. 

3. Nous vous conseillons de n’utiliser que la batterie originale qui 
accompagne votre téléphone pour éviter d’endommager votre 
téléphone. 

4. La plage de température de charge du téléphone est 0°C÷40°C. Ne 
chargez pas la batterie dans un endroit où la température est trop 
basse ou trop élevée. 

5. Pendant la charge, n’utilisez pas votre téléphone mobile et 
éloignez-le du chargeur avant de l’utilise. 

6. Ne laissez pas le téléphone sous charge pendant trop de temps ; 
retirez rapidement le chargeur lorsque la batterie est complètement 
chargée. 

2. Caractéristiques d’EASYUSE  

Réseau: EGSM900/DCS1800 Bibande 

Dimensions:  135mm x 58,5mm x 16mm 

Poids:  111 g (avec la batterie) 



 

8 

Temps de conversation:  De 2h00 à 2h30, selon les conditions 
du réseau et de l’utilisation 

Attente: De 150 heures à 200 heures. 

Batterie: Batterie au lithium de 700 mAh 

Aspect:  
 

 

3. Instructions d’installation 

Qu’est-ce que la carte SIM ? 

Pour enregistrer le numéro de votre téléphone mobile, vous disposez 
d’une carte SIM (Module d’Identification de l’Abonné) que vous 
fournit votre fournisseur de réseau. 

Manipulez avec soin votre carte SIM, en évitant de la tordre ou de 
l’écraser pour ne pas l’endommager. Si vous la perdez, veuillez 
demander immédiatement de l’aide à votre opérateur de réseau. 

1.Touche latérale A  
2.Touche latérale B  
3.Touche Menu 
4.Oreillette 
5. Afficheur principal 
6. Touches mémoire  
7.Touche Décrocher 
8.Touche Raccrocher 
9.Touches numériques 
10.Micro  
11.Interface 
téléphone/charge 
12.Couvercle de la batterie  
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Remarque: La carte SIM peut être une source de danger, 
tenez-la donc hors de portée des enfants. 

Installation de votre carte SIM 

Eteignez votre téléphone avant d’installer la carte SIM. Pour installer 
la carte SIM au dos du téléphone, procédez de la sorte: 

1. Retournez le téléphone et retirez la batterie en poussant le loquet 
de la batterie vers le haut. 

2. Enfilez doucement la carte dans la rainure et poussez-la jusqu’à ce 
qu’elle ne bouge plus. 

PIN1 

L’utilisateur ne peut pas activer les paramètres PIN1 de la SIM sur un 
appareil EASYUSE, il doit pour cela se servir d'un téléphone normal. 
Si l’utilisateur introduit une carte SIM autorisant la vérification de 
PIN1, « Saisir PIN » s'affiche lorsque le téléphone s’allume, 
L’utilisateur peut alors saisir le code correct et appuyer ensuite sur la 
touche MENU pour continuer. 

Vous pouvez obtenir le code PIN1 lorsque vous achetez la carte SIM 
à votre fournisseur de réseau; il est généralement formé de 4 chiffres. 
Lorsque vous saisissez le code PIN1, l’afficheur montre « * » au lieu 
du code saisi. 

<Avertissement> Si vous saisissez trois fois de suite un code PIN1 
erroné, la carte SIM sera verrouillée. Veuillez alors demander à votre 
opérateur de réseau le code de déverrouillage. 
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4. Courte introduction 

Touches de commande pour la communication 

La touche Décrocher sert à passer des appels (après avoir saisi un 
numéro ou l’avoir sélectionné sur le répertoire) et à répondre aux 
appels entrants. En mode Attente, appuyez sur la touche pour afficher 
les derniers appels. En mode Conversation, appuyez sur la touche 
Décrocher pour passer au mode Mains-libres  

La touche Raccrocher permet de terminer un appel (en mode 
Conversation ou Appel) ou pour sortir du Menu et revenir au mode 
Attente. En appuyant longuement sur la touche vous 
allumez/éteignez le téléphone.  

Lorsque le téléphone n’est pas en mode Attente, en appuyant sur la 
touche Raccrocher vous pouvez revenir au mode Attente. 

En mode Conversation, appuyez sur la touche latérale A pour 
augmenter le volume ou appuyez sur la touche latérale B pour le 
diminuer.  

Touches Mémoire, touche Menu et touches Numériques 

Touches Mémoire 

Les touches Mémoire, de M1 à M4, servent à configurer la 
composition abrégée des numéros. 

La longueur des numéros à composition abrégée ne dépasse pas 16. 

Touche Menu 
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La touche Menu sert à accéder à certaines fonctions: Configuration 
de : Répertoire, Sonneries, Date et Heure. Elle permet aussi de 
configurer les paramètres ou de confirmer les opérations. 

Touches Numériques 

Les touches Numériques de 0 à 9 et les touches symboles * et # 
servent à saisir les numéros ou les codes d’accès. 

Si vous appuyez sur la touche * en mode Attente vous pouvez saisir 
le symbole +, P ou W. 

Si vous appuyez sans la lâcher sur la touche * pendant plus de deux 
secondes en mode Attente, vous pouvez verrouiller le clavier; en 
appuyant à nouveau sur cette touche sans la lâcher pendant deux 
secondes vous déverrouillez le clavier. 

Si vous appuyez sans la lâcher sur la touche # pendant plus de deux 
secondes en mode Attente, vous pouvez activer la fonction Sourdine; 
en appuyant à nouveau sur cette touche sans la lâcher pendant deux 
secondes vous revenez au mode précédent. 

Icônes affichées sur l’afficheur principal (les icônes peuvent être 
modifiées sans préavis) 

La première ligne de l'écran peut afficher les icônes suivantes : 

 Antenne et force du signal reçu 

   Ligne 1 
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   Localisation 

 Indicateur de batterie 

 Appels perdus 

��������Sonnerie 

 Vibrations 

5. Mode d’emploi 

Pour allumer votre EASYUSE 

Vous pouvez allumer votre téléphone en appuyant longuement sur la 
touche Raccrocher; l’animation d’allumage apparaît alors sur 
l’afficheur. Si la carte SIM et le téléphone ne sont pas protégés par un 
code d’accès, le téléphone recherche automatiquement le réseau. Une 
fois qu’il a trouvé et enregistré le réseau, le téléphone se met en mode 
Attente et l’utilisateur peut passer un appel ou y répondre. 

Si le téléphone ne trouve pas de réseau, il reste dans l’état Service 
limite. 

Si l’afficheur montre  une fois que le téléphone est allumé, 
veuillez éteindre le téléphone et vérifier si la carte SIM est placée 
correctement. 

Si vous devez saisir un code PIN ou un code d’accès sur votre 
téléphone une fois qu’il est allumé, saisissez le code correct et * 
apparaît sur l’afficheur à la place des chiffres saisis. Appuyez alors 
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sur la touche MENU pour confirmer. Veuillez demander le code PIN 
à votre fournisseur de réseau si vous l’ignorez. 

Pour éteindre votre EASYUSE 

Pour éteindre le téléphone, appuyez longuement sur la touche 
Raccrocher; l’animation d’extinction s’affiche et le téléphone 
s’éteint.  

Accès aux fonctions 

En mode Attente, l’utilisateur peut accéder aux fonctions suivantes 
(Répertoire, Sonnerie, Date et Heure), l’une après l’autre, en 
appuyant plusieurs fois sur la touche MENU. 

 

 

 

Passer un Appel 

Il y a trois façons de passer un appel: 
1. Lorsque l’appareil est en mode Attente, appuyez longuement sur la 
touche mémoire à partir d'une des fonctions de M1 à M4 pour 
composer le numéro mémorisé dans la touche mémoire. 
2. Appuyez brièvement sur la touche mémoire; appuyez ensuite sur la 
touche Décrocher pour composer le numéro mémorisé. 
3. En mode Attente, appuyez sur la touche MENU pour accéder au 
Répertoire et sélectionnez un numéro sur la liste. Appuyez sur la 
touche Décrocher pour passer un appel. 
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Appel d’urgence: Lorsque l’appareil est allumé, vous pouvez 
composer le numéro d'urgence en appuyant longuement sur la 
touche Décrocher, que la carte SIM soit ou non placée dans 
l’appareil.  

Appels récents 

Le téléphone peut sauvegarder les numéros des 10 derniers appels. 
Appuyez sur la touche Décrocher en mode Attente pour afficher les 
numéros des appels Vous pouvez appuyer sur la touche Décrocher 
pour composer un numéro choisi directement avec la touche latérale 
A ou B. 

Appels perdus 

Si vous avez perdu un appel, l’afficheur principal le signale et vous 
permet d’accéder à la liste des appels perdus en appuyant sur la 
touche MENU. 

Réglage du Volume de la sonnerie 

Lorsque l’appareil est en mode Attente, vous pouvez appuyer sur la 
touche latérale A pour augmenter le volume de la sonnerie ou sur la 
touche latérale B pour le diminuer. 

Mémorisation des Numéros de téléphone 

Il y a deux façons de mémoriser les numéros définis par l’utilisateur. 
1. En mode Attente, vous pouvez saisir les numéros de téléphone en 
appuyant sur les touches numériques. Appuyez ensuite sur une 
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touche fonction de M1 à M4 pour faire apparaître la fenêtre  et 
appuyez sur la touche MENU; les numéros seront mémorisés dans la 
touche mémoire. Vous pouvez annuler l’opération en appuyant sur la 
touche Raccrocher. 
2. En mode Attente, saisissez les numéros. Vous pouvez appuyer sur 
la touche MENU pour accéder au Répertoire. Sélectionnez une place 
disponible dans la liste avec la touche latérale A/B puis appuyez sur 
la touche MENU pour mémoriser. Vous pouvez revenir à la page 
Attente en appuyant sur la touche Raccrocher. 

 

 

Remarque: Le téléphone peut mémoriser 50 numéros. 

Réglage de la Sonnerie 

Sur la page de réglage de la sonnerie vous avez le choix entre neuf 
sonneries. Vous pouvez faire défiler et sélectionner d’une d’elles en 
appuyant sur la touche latérale A/B. Appuyez sur la touche MENU 
pour accéder à la fonction suivante ou sur la touche Raccrocher pour 
revenir à la page Attente. 

 

 

 

Réglage de l’Heure et de la Date: 



 

16 

Sur la page des réglages de la date et de l’heure, vous pouvez 
sélectionner l’élément mis en évidence en appuyant sur la touche 
latérale A/B. Appuyez ensuite sur la touche MENU pour accéder à la 
fenêtre de modification. Si vous voulez sauvegarder le résultat, 
appuyez sur la touche MENU. Si vous appuyez sur la touche 
Raccrocher vous revenez à la page Attente. 

 

 

 

Appendice I Recherche des pannes 

Panne Causes possibles 
Il est 
impossible 
d’allumer le 
téléphone 

1. Est-ce que la batterie est chargée? 
2. Est-ce que la batterie est installée 
correctement ? 

Il est 
impossible de 
charger la 
batterie 

1. Vérifiez si le chargeur est correctement 
branché sur le téléphone. 

2. Est-ce que la batterie est utilisable? Les 
performances de la batterie diminuent 
après plusieurs années d’utilisation.  

3. Est-ce que la batterie est trop chargée? Le 
téléphone doit être branché sur le 
chargeur pendant un certain temps avant 
de pouvoir être chargé. 

Impossible de 1. Le signal est trop faible ou il y a des 
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se connecter 
sur le réseau 

interférences radio alentour. Vérifiez si 
des lignes verticales apparaissent sur 
l’indicateur de force du signal sur 
l’afficheur. 

2. Est-ce que la carte SIM est correctement 
placée; est-ce que le contact est mauvais 
ou bien est-elle endommagée? Si la carte 
SIM est endommagée, demandez une 
nouvelle carte à votre opérateur de 
réseau. 

Impossible de 
passer des 
appels 

1. Est-ce que la carte SIM est connectée sur 
le réseau ?  

2. Est-ce que l’interdiction d’appeler est 
activée ? 

3. Les appels sont-ils interdits parce que 
vous n’avez pas payé l’abonnement? 

4. Avez-vous active la fonction de FDN 
(Répertoire d’appel restreint)?  

5. Avez-vous sélectionné la ligne 2 alors que 
votre opérateur de réseau ne fournit pas 
ce service? 

Impossible de 
recevoir des 
appels 

1. Est-ce que la carte SIM est connectée sur 
le réseau ? 

2. Les appels entrants sont-ils interdits parce 
que vous n’avez pas payé l’abonnement? 

3. Est-ce que la dérivation d’appel est 
activée ? 

4. Est-ce que la fonction Interdire appel 
entrant est activée dans l'interdiction 
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d'appeler? 

PIN verrouillé 
Saisissez le code PUK fourni avec la carte 
SIM pour déverrouiller le code ou contacter 
l’opérateur de réseau. 

Indicate
ur d’appel en 
panne 

Aucune impulsion de taxation n’est 
transmise. Contactez votre opérateur de 
réseau. 

Erreur de SIM 

1. La carte SIM est sale : Nettoyez-la. 
2. Réinstallez la carte SIM. 
3. La carte SIM est endommagée. 
Remplacez-la. 

 

Appendice II Abréviations et explications 

GSM Système de Communication Mobile Mondial. 

SIM Module d'Identité de l'Abonné. 

PIN Numéro d’Identité Personnel. Il s’agit 
généralement du PIN1. Fourni avec la carte SIM. 
Sert à déverrouiller la carte SIM. 

PUK Code Personnel de Déverrouillage. Fourni avec la 
carte SIM. Sert à déverrouiller la carte SIM si vous 
avez saisi trois fois de suite un code PIN erroné et 
que la carte SIM est verrouillée. Permet aussi de 
modifier le code PIN. 


